
Исидор в самом начале состязания, создав бурное волнение, показался во всей красе, как
искра света.

— Ох, кто же дал этот носовой платок?

— Б-божечки.

— Кья-я-я, нееееет!!

Мне почему-то стало не по себе, когда я запоздало увидела, что платок, подаренный мной,
трепетал на рукоятке меча.

ʹЭтот носовой платок не из дешевеньких, ткань очень мягкая и приятная, поэтому его
следовало бы обвязать вокруг запястьяʹ.

Дарить носовой платок для юных дам –обыденное дело.

Пока я ерзала руками и старалась прогнать дискомфорт, засевший глубоко в душе, Исидор в
мгновение ока пополам сломал копье противника и одержал победу, тем самым завершив
поединок.

ʹОн заявляет о своей невероятной силе в турнире, где магия бесполезна?ʹ

У меня отвисла челюсть от столь невероятного зрелища.

На стадионе также воцарилась тишина.

Очевидно, из-за броской внешности Исидора я недооценила его рыцарские способности.

Гул толпы усилился, когда он всем показал занимательный бой и выдающиеся навыки, ничуть
не уступающие Диеру.

Из-за людей, сделавших ставку на победителя, разгоряченность возросла.

Даже после такого помпезного выступления на арену выходили известные бойцы, кандидаты
на победу, и доказывали свои способности, сражаясь с противниками.

ʹУже пришло время объявитьсяʹ.

В то время как все были увлечены турниром, я в панике осматривала казармы, полные



ожидающими рыцарями.

Сейчас стрелки показывают уже больше двух часов, а на улице — пик жары.

Я взглянула на карманные часы.

ʹПочему он не приходит?ʹ

Я отправила запрос в администрацию района Хорун месяц назад и получила одобрение
имперской семьи.

ʹНеужто после всех пройденных препятствий он слиняет?ʹ

Пребывая в панике, я увидела, как сотрудники и работники магазина несли огромный багаж и
подходили к казармам с рыцарями.

ʹУх, хорошо, прибылиʹ.

Нервничая и переживая, я украдкой наблюдала за происходящим в казармах, что были возле
арены.

***

'Жарко.'

После полуденного часа земля стала горячей, а внутри казарм было душно, словно на
пароходе.

Орикс Миркейн протер свой потный лоб старым носовым платком.

ʹВ такую погоду — и столько ждать…ʹ

Летом было ожидаемо ощутить припекающие солнечные лучи, однако температура казалась
еще выше в таких плотных бронях.

Он прибыл из северных холодных провинций, поэтому ему было тяжело переносить эту духоту
и знойные лучи.

Юный Орикс, в отличие от своих конкурентов, не имел столь большого опыта в соревнованиях,
поэтому волей-неволей ему приходилось бороться с удушающим напряжением.



Семнадцатилетний Орикс в этом году покинул семейные владения и подал заявления в армию
из-за прошлогодних угроз своего старшего брата выгнать их младшую сестру.

Быть может, из-за своего крепкого и превосходного телосложения он привлек внимание
столичного рыцаря, а после прошел стажировку и впервые в этом году выступил на рыцарском
турнире.

К счастью, рыцарский турнир – это не состязание магов, потому он с легкостью добился
успехов, используя свое превосходное зрение и природные физические способности.

Рыцарь дошел до самого финала, однако столкнулся с неожиданным препятствием.

Под доспехами скапливался пот и стекал по всему телу.

И сейчас Орикс чувствовал легкую жажду.

Рыцари из высокопоставленных аристократических семей имели возможность в подобных
ситуациях воспользоваться слугой как помощником, но, будучи учеником неизвестного
рыцаря, он не мог позволить такой роскоши.

На данный момент он жил весьма бедно.

— Фух.

Пот неустанно продолжал капать вниз, а из-за сильной жары платок уже стал сухим.

Если бы он участвовал в битве в таком состоянии, то никак бы не смог увернуться от
приближающегося копья и попусту бы свалился с лошади.

ʹНу как некстати! Даже не показать свои навыкиʹ.

Когда он был в хорошей форме, его попросили воздержаться и уступить другому участнику.
Так что сегодня ему не быть в центре внимания на такой большой арене.

ʹДо сего момента мне попусту везлоʹ.

Это был невероятный шанс показать свои навыки во всей красе перед народом и продвинуться
к своей цели, так что очень грустно отказываться от такой возможности.

Несмотря на все амбиции, его голова кружилась, а тело стали покидать силы.



В тот момент кто-то неожиданно протянул стаканчик с водой.

ʹЧего это?ʹ

— Этот напиток приготовлен в Армане специально для рыцарей, возвеличивающих имперскую
почесть и славу.

Сотрудники в аккуратной форме приносили заварные чайники и разливали напитки рыцарям в
казармах.

ʹАрман?ʹ

Он перевел взгляд на стаканчик и с любопытством уставился на фиолетовую печать.

ʹСтаканчик невероятно легкий. Он что, из бумаги?ʹ

На бумаге, обернутой вокруг стаканчика, виднелось краткое описание напитка, а также
указание, что напиток в такой обертке можно приобрести в магазине.

ʹРегидратация и утоление жаждыʹ.

Орикс, хотевший обмакнуть горло, отпил глоток прозрачного напитка с плавающей тонкой
долькой лимона. И тогда он поразился.

Потому что жидкость на вкус очень приятная.

Из-за душистого аромата лимона она была сладко-соленой и невероятно освежающей.

ʹБез понятия, что это, но это очень бодряще и вкусноʹ.

Он медленно наслаждался напитком, чувствуя эмоции, льющиеся через края.

При виде плавающей дольки лимона он вспомнил свою матушку, когда ухаживал за ней во
время несварения желудка.

Семнадцать –это тот возраст, когда ты еще не такой матерый, но и не такой уж и зеленый.

Чувствуя нахлынувшую досаду от того, что будто остался один-одинешенек во всем мире,
юноша ощущал их милость в сто крат больше.



Он вмиг выпил напиток и глубоко вздохнул.

—А?

Внезапно Орикс, покрывшись потом, разразился коротким восклицанием.

Силы его покинули, и казалось, что смерти от жары не избежать, но неожиданно он будто
заново родился.

Юноша встал со своего места и быстро двинулся.

Обычно выпив много воды, он чувствовал, как она бурлит в животе и отягощает, но
удивительно — неприятного чувства не возникло.

ʹЯ чувствую себя лучше некудаʹ.

Сидящие вокруг рыцари тоже повертели головой, почувствовав тот же бодрящий эффект.

— Что за магия кроется в этом напитке? Это немного отличается от обычной воды. Она куда
полезнее.

— Может, это святая вода?

— Святая вода залечивает раны. Прежде никогда не слыхал, чтобы она утоляла жажду.

В тот же миг небо заволокло тучами, и обжигающие палящие лучи постепенно ослабляли свою
силу.

ʹМеня не покидает ощущение, что в следующем состязании удача будет на моей сторонеʹ.

Когда подошла очередь Орикса, юноша поднялся с заимствованными поношенным шлемом и
длинным копьем.

И в тот день.

Он изменил ход событий рыцарского турнира.

***

Ионный напиток.



ʹИли же спортивный напитокʹ.

Я налила его в бумажные стаканчики с печатью Армана и раздала рыцарям.

Когда вы потеете из-за интенсивных физических упражнений, водно-электролитный баланс
нарушается, а ионный напиток способствует восстановлению дисбаланса и улучшению данных
процессов.

ʹПищеварение также улучшаетсяʹ.

В прошлой жизни, когда была дисциплина, связанная с медициной, я узнала, как приготовить
ионный напиток, иначе — пероральный напиток, использующийся в качестве терапии. 

ʹНа удивление это было как два пальца об асфальтʹ.

Этот напиток с легкостью готовится: достаточно смешать шесть ложек сахара, пол-ложки соли
с водой в количестве одного литра и более.

К тому же в качестве украшения в напиток я добавила тонкий ломтик лимона, дабы не
отторгать своим безвкусным видом и чтобы их общеукрепляющие способности выглядели
более правдоподобным.

Видя рыцарей, полагаю, им пришлось по душе. Поскольку я сидела в первом ряду— вблизи
казарм— то отчетливо ощущала атмосферу, витавшую среди участников.

Перед 1/8 турнира был небольшой перерыв. Тогда аристократы, сидевшие подле меня, с
интересом наблюдали за действиями главных героев дня, выпивших ионный напиток.

— Ох, а что это вон там, которое высокое? На башню похоже.

Благородная леди, сидевшая возле меня, открыла рот.

ʹЧто это? Еще спрашиваешь. Это лицедейство, дорогушаʹ.

Чтобы привлечь внимание народа, я принесла кучку бумажных стаканчиков и заранее
попросила раздать напитки рыцарям.

— Полагаю, это стаканы?

— Вы думаете, что эти стаканы сложили как башенку? Что же тогда делать, если они упадут и
разобьются?



Тогда их разговор был прерван молодым человеком.

— Ничего страшного не произойдет, потому как они сделаны из бумаги.

— Так бумага промокает. Как же тогда они сдерживают влагу?

— О, это поистине ювелирная работа — на них наложена магия водонепроницаемости! Не так
давно видел подобное в магазине Арман.

— Очаровательно. Это также удобно в использовании на открытом воздухе. 

 — Верно. Таким способом вы сможете с комфортом насладиться напитком на воздухе.
Неужели вы не знали, что сейчас это находится на пике популярности?

ʹМастерски сработано. Мои аплодисментыʹ.

Леди потрясла веером, прикидываясь равнодушной, но в глубине души ее эмоции бурлили и
жаждали узнать нечто новое.

— Но что же там они пьют?

Сцена рыцарей, страдающих под знойными лучами солнца и утоляющих свою жажду,
произвела хорошее впечатление на зрителей.

П.п:

ʹОн заявляет о своей невероятной силе в турнире, где магия бесполезна?ʹ — магия в данном
случае означает как некая форма маны,которой можно «окутать» меч/тело. 
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